b BonusCard Richiesta carta

X Si, richiedo la seguente carta supplementare Visa LibertyCard:

liberty liberty _liberty

) ;
-t a7 a
90923698 @01 “BEGE3 90923698 @015 “BEGR3 3698 @0IH BEEF=
% G = @ &g B @ ; ANE,
RGERMETLS TER VISA 9 e RGERMEDS TER VISA RGERMELS TER VISA
O Visa LibertyCard O Visa LibertyCard Prepaid O Visa LibertyCard Plus
A partire da 18 anni A partire da 14 anni A partire da 18 anni
CHF 30 all’anno CHF 30 all’anno CHF 75 all’'anno
MCBHII210A01-09489 MCBHII210A01-09491 MCBHII210A01-09487

Importante: tutti i dati sono obbligatori al fine di emettere la carta e di attivare tutte le prestazioni offerte.

Numero della carta principale (pf indicare le ultime 4 cifre della sua Visa LibertyCard):
O Signor [ Signora

Nome del titolare della carta principale

I nome deve essere indicato sulla carta come segue (nome/cognome): | | | | | | | L L | L L L. L 1 L. 1 1.1 1.1
(max 20 caratteri, spazi inclusi, senza dieresi/accenti)

O Signor O Signora Corrispondenzain OD OF 0Ol

Cognome Nome

Via/n° NPA/luogo

Residente a questo indirizzo dal Nazionalita

Data di nascita Luogo di nascita Telefono privato
Cellulare E-mail

Per il Security Check: awviso in caso di sospetto di utilizzo abusivo della vostra carta e per acquisti online

Per gli stranieri: libretto per stranieritipo OC OB OL

Allegare la copia di un documento di legittimazione ufficiale; se stranieri allegare la copia del libretto per stranieri.

Il limite di spesa della carta supplementare corrisponde a quello della carta principale, il cui titolare risponde interamente di tutti gli utilizzi della
carta supplementare.

Il limite di spesa non puo superare il limite stabilito per la carta principale (vedi il punto 2 della versione integrale delle Condizioni Generali).
OCHF 17000 O CHF 5’000 Altro importo (in migliaia) CHF
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4. Formulario A — Determinazione dell’avente diritto economico (dato obbligatorio)

In conformita all’articolo 27 della Convenzione relativa all’obbligo di diligenza delle banche (CDB 20), io, richiedente della carta principale, dichiaro che:

— (per le carte di credito) il denaro che serve al pagamento dei conteggi mensili della carta principale e di un’eventuale carta supplementare, e/o che
viene versato all’emittente di carte oltre a tale importo (vogliate segnare il campo corrispondente):

alternativamente

— (per le carte prepagate) il denaro che serve all’utilizzo della carta e che viene versato a tale scopo all’emittente di carta (vogliate segnare il campo
corrispondente):

O appartiene al richiedente della carta principale (carta di credito o prepagata)
O appartiene al richiedente della carta principale (carta di credito) e al richiedente della carta supplementare

O appartiene alla seguente persona/alle seguenti persone:
(per favore, fornire le seguenti indicazioni: cognomef/i, nome/i o ragione sociale, data di nascita, luogo di nascita, nazionalita, indirizzo effettivo di domicilio/della sede, paese):

lo, quale richiedente/titolare della carta principale, mi impegno a comunicare di mia iniziativa eventuali modifiche intervenute all’emittente di carte. L'indicazione
intenzionale di informazioni errate nel presente formulario costituisce un reato penalmente perseguibile (falsita in documenti ai sensi dell’articolo 251 del
Codice penale svizzero).

Provenienza del denaro versato per il pagamento del conteggio mensile (o oltre tale importo) oppure per la ricarica della carta prepagata.
ORisparmi O Salario O Patrimonio di famiglia [ Eredita/donazione O Vendita di valori patrimoniali
O Altro (p.f. precisare)

Punti di riferimento: detentore di Green Card, cittadino statunitense, residenza/luogo di nascita/altro indirizzo negli Stati Uniti

0O lo, quale richiedente della carta supplementare dichiaro con la presente di qualificarmi come U.S. person ai sensi delle prescrizioni legali decretate
dall’'lRS (Internal Revenue Service, U.S. Department of the Treasury).

Confermo di aver fornito indicazioni corrette, di aver preso atto e di riconoscere come vincolanti le Condizioni generali relative alle carte di pagamento personali di Corner Banca SA, succursale BonusCard
(Zurigo) (di seguito «emittente») e le Condizioni generali d’assicurazione (queste ultime possono essere visionate su bonuscard.ch/products o richieste telefonicamente). Con I'utilizzo e/o la sottoscrizione della
carta confermo di aver preso atto delle Condizioni generali (CG) di Corner Banca SA, succursale BonusCard (Zurigo) e di accettarle integralmente. Anche la panoramica delle prestazioni, di cui all’estratto
raffigurato qui di seguito, € parte integrante del contratto e visionabile in qualunque momento nella sua versione attuale su bonuscard.ch/products. Acconsento al diritto dell’emittente di rilasciarmi una carta
di altra tipologia rispetto a quella da me richiesta (ad esempio carta prepagata anziché carta di credito), in seguito alla verifica della mia richiesta. Autorizzo I’emittente a salvare, elaborare, utilizzare e analizzare
i dati relativi al mio contratto e alle mie transazioni per creare dei profili clienti, a fini di marketing e per ricerche di mercato. Cid consente all’emittente di fornire una consulenza personalizzata e di inviare per
via postale, elettronica o telefonica (via SMS) offerte personalizzate e informazioni su prodotti e servizi proposti dall’emittente. Maggiori informazioni in merito alla politica in materia di protezione dei dati sono
disponibili su bonuscard.ch/forms.

Intermediazione assicurativa e protezione dei dati: Riconosciamo e accettiamo che, a seconda del prodotto della carta selezionato, possono essere incluse anche prestazioni assicurative. Le Condizioni
Generali d’Assicurazione (CGA) per le assicurazioni comprese automaticamente e gratuitamente nei prodotti Corner Banca SA, Succursale BonusCard (Zurigo) sono consultabili in qualsiasi momento sul
sito bonuscard.ch/products. Prendiamo atto che in caso di errore, negligenza o informazioni inesatte, nel contesto dell'intermediazione dei contratti assicurativi, risponde solamente il rispettivo assicuratore.
| dati personali, messi a disposizione nell’ambito delle assicurazioni, possono essere trasmessi agli assicuratori e vengono trattati dalla Banca e dagli assicuratori esclusivamente allo scopo della stipulazione
e del’amministrazione del contratto assicurativo cosi come nell’ambito di un sinistro. Nel contesto dell’esecuzione del contratto assicurativo, i dati personali possono essere trasmessi a terzi incaricati /o
ad altre societa della Banca e/o all’assicuratore. E inoltre possibile il trasferimento dei dati all’estero, purché il paese terzo (dal punto di vista della legislazione svizzera sulla protezione dei dati) disponga di
un’adeguata protezione dei dati personali.
Dichiarazione per le prestazioni supplementari richieste: Come firmatari della richiesta per una carta di credito (carta principale e un’eventuale carta supplementare), prepagata o ricaricabile, siamo a
conoscenza che, qualora la Cornér Banca SA, Succursale BonusCard (Zurigo) accettasse la richiesta di adesione per le prestazioni supplementari richieste, riceveremo una conferma scritta. Diritto di revoca:
14 giorni dopo I'inizio dell’assicurazione secondo I'art. 2a della LCA. La revoca puo essere fatta per scritto o in un’altra forma che consenta la prova per testo. Le rispettive condizioni (Condizioni Generali
d’Assicurazione e Condizioni d’utilizzo) per I'utilizzo delle prestazioni sopracitate cosi come le informazioni sul rispettivo assicuratore possono essere scaricate in qualsiasi momento su bonuscard.ch/products
nonché ordinate al numero +41 58 717 22 00. | premi assicurativi o le tasse per le prestazioni supplementari vengono addebitati automaticamente sulla nostra carta. L'assicurazione inizia dalla data indicata
nella conferma d’assicurazione. L'assicurazione termina in caso di disdetta, di mancato pagamento dei premi dovuti, di blocco defi nitivo della carta o di risoluzione del rapporto contrattuale con I'assicuratore.
Determinanti per la copertura assicurativa e le prestazioni garantite sono esclusivamente le CGA del rispettivo prodotto assicurativo, nella versione di volta in volta valida.
Quale richiedente dell’assicurazione di saldo, confermo di avere un’eta compresa frai 18 e i 62 anni, di essere domiciliato in Svizzera o nel Principato del Liechtenstein ('enclave di Bisingen am Hochrhein
(DE) ¢ esclusa), di essere professionalmente attivo da oltre 6 mesi e per almeno 16 ore alla settimana (i lavoratori indipendenti sono esclusi dalla copertura in caso di disoccupazione), che il mio attuale
rapporto di lavoro & a tempo indeterminato e non & stato disdetto, che non sono in procinto di un pensionamento anticipato, di non essere stato negli ultimi 12 mesi né parzialmente né completamente
inabile al lavoro in seguito a malattia o infortunio per un lasso di tempo superiore a 25 giorni, di non essere stato ricoverato per un lasso di tempo superiore a 20 giorni consecutivi e che non & previsto un mio
imminente ricovero. Con la firma della richiesta di carta confermiamo di aver letto e compreso le Condizioni relative alle prestazioni supplementari (Condizioni Generali d’Assicurazione, Condizioni d’utilizzo)
e di accettarle senza riserve.

Edizione 01.2024
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1. Opzione di credito/interessi: L'opzione di credito offre al/alla titolare della carta principale o supplementare (di seguito denominato/-a «il/la titolare») la possibilita, per quanto riguarda le transazioni che
vengono effettuate dopo la scadenza del termine di revoca (si veda il successivo punto 3), di pagare a rate I'importo riportato sul rispettivo estratto conto mensile. La banca dovra ricevere entro la data
indicata nell’estratto conto mensile un importo minimo corrispondente al 2,5 % dell’'intero saldo della fattura, con un minimo tuttavia di CHF 50. Gli eventuali pagamenti arretrati dovranno essere pagati in via
supplementare e senza indugio. Se la banca entro la data indicata non dovesse essere in possesso del pagamento previsto oppure I'importo pagato dovesse essere inferiore all'importo minimo, il/la titolare
sara considerato/-a in mora per quanto riguarda I'intero saldo, senza ulteriore sollecito e con tutte le relative conseguenze giuridiche. Con la mora del/della titolare diventa esigibile I'intero saldo di eventuali altri
estratti conto intestati allo/-a stesso/-a titolare. Eventuali superamenti del limite di spesa dovranno essere saldati immediatamente. Il tasso d’interesse annuo fatturato sugli scoperti ammonta al massimo al
15 % (art. 14 dellalegge sul credito al consumo) e il tasso d’interesse massimo di volta in volta valido viene fissato dal Dipartimento federale di giustizia e polizia (DFGP). Un pagamento rateale viene computato
in primo luogo sul credito da interessi.
2. Verifica della solvibilita/limite di spesa/limite globale: Il limite di spesa viene stabilito in base alla verifica della solvibilita e comunicato al/alla titolare unitamente all’invio di una copia della richiesta di carta
di credito e della carta di credito. La verifica della solvibilita viene effettuata in base alle informazioni fornite dal/dalla titolare nella richiesta della carta. Inoltre, possono essere richieste informazioni (riguardanti
indirizzo attuale, solvibilita) al datore di lavoro, a banche e uffici pubblici (uffici delle esecuzioni, uffici controllo abitanti), alle societa di informazioni sui crediti e in particolare alla Centrale per informazioni di credito
(ZEK) o alla Centrale d’informazione per il credito al consumo (IKO). Il limite di spesa fissato per il/la titolare di una carta principale si intende valido come limite globale di tutte le carte che vengono rilasciate a
nome suo e a quello del/della titolare della carta supplementare, non dovendo superare tale limite globale la totalita di tutti gli utilizzi delle carte. La banca si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento
il limite di spesa, dandone relativa comunicazione scritta al/alla titolare. L'utilizzo della carta oltre il limite & illegittimo, fatto salvo I'obbligo del/della titolare di rimborsare immediatamente e integraimente il
superamento del limite di spesa. Il/la titolare & tenuto/-a a comunicare immediatamente alla banca il peggioramento della sua situazione economica.
3. Revoca e disdetta: Il/la titolare ha il diritto di revocare per iscritto il presente Accordo relativo al credito entro 14 giorni dalla ricezione delle carte richieste. La banca ha il diritto di disdire in qualsiasi momento
per iscritto I'opzione di credito richiesta rispettando un termine di preavviso di 30 giorni. Per il resto, la presente opzione di credito termina con la cessazione del contratto di carta di credito.
4. Varie: Le modifiche al presente Accordo relativo al credito necessitano della forma scritta. Per il resto, valgono le CG complete della banca aggiornate che vengono inviate al/alla titolare unitamente alla
copia della richiesta della carta e alla carta stessa (si possono consultare su bonuscard.ch/products oppure ordinare al numero +41 58 717 22 00).
5. Diritto applicabile: Tutti i rapporti giuridici del/della titolare con la banca sono soggetti al diritto svizzero. Luogo di adempimento, luogo di esecuzione per i/le titolari con domicilio all'estero ed esclusivo foro
competente per tutti i procedimenti, fatte salve le disposizioni imperative del diritto svizzero, & Lugano. La banca ha tuttavia anche il diritto di convenire in giudizio i/le titolari presso il foro competente del loro
domicilio o presso qualsiasi altro foro competente.

Edizione 01.2021

Con la mia firma confermo di aver preso conoscenza e di aver capito le informazioni sopra menzionate.

Luogo/data Titolare della carta principale X
L4

Luogo/data Richiedente della carta supplementare X
L4

11. Avete pensato a tutto?

O Ha inserito il numero di cellulare e I'indirizzo e-mail?

O Ha compilato debitamente il formulario A?

0O Ha datato e firmato la richiesta di carta?

O Ha allegato una fotocopia di un documento ufficiale (licenza di condurre, passaporto, carta di identita, libretto per stranieri)?
Copiare fronte e retro e assicurarsi che foto e testo siano leggibili.

Importante! Firmare la richiesta e spedire con tutti gli allegati a:
Cornér Banca SA, Succursale BonusCard (Zurigo), Casella postale, 8021 Zurigo
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CONDIZIONI GENERALI

Estratto delle Condizioni generali per le carte di pagamento personali di Cornér Banca SA,
Succursale BonusCard (Zurigo) (qui di seguito «emittente»)

Dichiarazione

Conla presenteil titolare dicarta prende atto che quanto segue e solo un estratto delle Condi-
zioni generali («CG») di Corneér Banca SA, Succursale BonusCard (Zurigo). Il titolare di carta
prendeinoltre atto che con lasottoscrizione della presente richiesta di cartaI’insieme delle CG
dell’emittente diventa parte integrante del contratto. La versione completa delle CG & disponi-
bile in qualsiasi momento sulla pagina Internet del prodotto corrispondente. Una copia delle
CGdell’emittente attualiviene spedita al titolare dicarta unitamente alla carta.

Versione febbraio 2022

1. Impiego della carta

All'accettazionedellarichiestadellacartadapartedell’aziendaemittenteil titolaredellacarta

riceveunacartapersonaleintestatasuonomeenon trasferibile. L'azienda emittentesiriserva

diinviaree/odiattivarelacartasolodopoil pagamentodellatassae/odifarattivareespressa-
mente lacartasolodopocheil titolare della cartala haricevuta. La carta da facolta al titolare
diacquistaresenzacontantimercieservizinelrispettodeilimitiindividuali(cfr.punto2.3delle

CG)intuttoilmondo presso tuttiipuntidiaccettazionedellacartanonchédiprelevaredenaro

contante presso i punti autorizzati e dai distributori automatici di banconote appositamente

contrassegnati, in territorio nazionale ed estero, con le seguenti modalita:

a) apponendo la propria firma-firmando il giustificativo divendita. La firma deve corrisponde-
reaquellaappostasullacarta.lpunticheaccettanolacartapossonorichiedereundocumen-
todiidentita;

b) pressoidistributori automaticidibanconoteimmettendo il codice PIN personale;

¢) indicandoilnome, ilnumerodicarta, ladatadiscadenzaedeventualmenteil codice diverifi-
caappostosulretrodellacartadentroal campo della firma, in caso di pagamento via telefo-
no, Internet o per corrispondenza;

d)inserendo semplicemente la carta - senza firma, immissione del codice PIN o altre indicazio-
ni - presso i punti di pagamento automatici specifici (ad esempio parcheggi o caselli auto-
stradalioincasodipagamento senza contatto).

Il titolare della carta riconosce tutte le transazioni autorizzate in tal modo e i crediti che ne
derivano nei confrontidei puntiche hannoaccettatolacarta. Allostesso tempo, utilizzando la
suacarta, il titolareincaricairrevocabilmente I’azienda emittente a saldare senzaindugioicre-
ditidei puntidiaccettazionedellacarta. Il titolare del contosiimpegna altresia pagare,oltrea
tutte le transazionieffettuate attraversolerelative carte, in particolare le tasse e gliinteressi
derivantinonchéicostisostenutidall’aziendaemittente periservizirichiesti. Evietato faruso
dellacartaperscopiillegali. Perlacarta, il suoimpiegoeiserviziche nederivano l'azienda emit-
tente puo applicare tasse, tasse e interessi, addebitandoli sul conto. Per una panoramica com-
pleta delle tasse si rimanda al prospetto delle prestazioni consultabile in qualsiasi momento
allapaginaInternet del prodotto corrispondente.

2. Limiti

Al titolare del contoviene comunicatoil rispettivo limite periscritto contestualmente all’invio
della carta. L'azienda emittente puo estendere, limitare o annullare le possibilita di impiego
della cartaedeilimitiin qualsiasimomento e senza doverneindicare il motivo.

3. Modalita di pagamento, mora

Il titolare della carta con opzionedicredito puo ricorrere alle seguenti modalita di pagamento:

a) pagamento dell'importo globale indicato sul conteggio mensile senza detrazioni;

b) pagamento in determinate rate che superino 'importo minimo indicato sul conteggio men-
sile.Sull’interoimportoancoradovutosiapplicauninteresse annuo conformemente al pro-
spetto delle prestazioni fino al pagamento completo all’azienda emittente. L'interesse
conformemente al prospetto delle prestazioni corrisponde al tasso d’interesse fissato
dall’ordinanza concernente la legge sul credito al consumo (OLCC) e pud essere regolato an-
nualmente. La variazione del tasso annuo viene comunicata al titolare della carta nel con-
teggio mensileoinaltraforma adeguata. Linteresse sicalcola a partire dalla data di conta-
bilizzazione della rispettiva transazione e viene indicato separatamente sull’estratto con-
to successivo. Siapplical'interesse sia sugliimportiancorainsoluti che sulle nuove transa-
zioni effettuate, laddove non pud essere superato globalmente il limite ai sensi del punto
2.3 delle CG.

Un pagamento parziale va asaldare innanzitutto gliinteressi dovuti. Il titolare della carta pud
in qualsiasi momento liquidare I'intero importo ancora insoluto. Per le transazioni effettuate
neiprimil4giornidalricevimentodellacarta, nonviene concessaalcunaopzionedipagamento
inratein caso direvoca da parte del titolare del conto. Lopzione di credito puo essere estesa,
limitata, non accordata o annullata dall’azienda emittente senza doverne indicare il motivo. Il
titolare della carta finisce in mora, senza necessita di un’interpellazione, qualora non effettui
puntualmente i pagamenti secondo I'importo minimo indicato sul conteggio mensile. In tale
casol’aziendaemittente halafacoltadirichiederelaliquidazioneimmediatadell’interoimpor-
toinsolutoediapplicare a partire dalla data di contabilizzazione della rispettiva transazione
interessidimora che corrispondano al interesse annuo conformemente al prospetto

delle prestazioni

4. Cessazione del contratto

Iltitolaredellacartaconopzionedicredito haildirittodirevocare periscrittoil contrattoentro
14 giorni dal ricevimento della carta. Peril resto, il titolare della carta o I'azienda emittente ha
la facolta di chiedere in qualsiasi momento e senza doverne indicare il motivo il blocco della
cartae/odidisdireil contratto periscritto. La disdetta della carta principale vale automatica-
menteanche pertuttelecartesupplementari. Eventualisaldiattivivengonoaccreditatial tito-
lare della carta su un conto bancario o postale in Svizzera, dopo richiesta scritta, previa dedu-
zione dieventuali spese amministrative. La disdetta (eventualmentelarevoca) hacome conse-
guenza,senzaaltraformalita, limmediataesigibilitadituttigliimportiancorainsoluti(inclusi
gli importi addebitati ma non ancora fatturati). Il titolare della carta non ha alcun diritto di
rimborso proporzionale delle tasse annuali, rispettivamente dei premi. Una volta avvenuta la
disdetta (rispettivamente larevoca), senza bisognodiun’appositarichiesta,lacarta(inclusele
cartesupplementari) varesaimmediatamenteinutilizzabile o restituita all’aziendaemittente.
Nonostante la revoca/la disdetta/il blocco, I'azienda emittente ha la facolta di addebitare al
titolare della carta tutti gli importi la cui causa e antecedente I'effettiva distruzione/restitu-
zione della carta(quindianche gliimportiderivanti da prestazioniricorrenti, come ad esempio
abbonamentia giornali, quote associative, servizionline). Qualora il titolare della carta voglia
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rinunciare a rinnovare la carta o le carte supplementari, ne deve dare comunicazione scritta
all'aziendaemittentealmenodue mesiprimadellarispettivascadenza, penal’addebitodiun’e-
ventuale commissione.

5. Richiesta diinformazioni

Viene effettuata unaverifica delle indicazioni trasmesse dal richiedente/titolare della carta al
momento della richiesta della carta (in caso di carta con opzione di credito anche una verifica
della solvibilita). Il richiedente/titolare della carta conferma la correttezza delle indicazioni
chehafornitonellasuarichiesta.llrichiedente/titolaredellacartaeil suoeventualerappresen-
tante legale autorizzano 'azienda emittente a chiedere tutte le informazioni necessarie per
effettuaredettaverificaeperl’esecuzionedel contratto presso uffici pubblici,il propriodatore
dilavoro, il dante causa dell’azienda emittente e le societa a questicollegate, la Centrale perle
informazionidicredito (ZEK) e la Centrale d’informazione peril credito al consumo (IKO) o altri
enti stabiliti dalla legge. L'azienda emittente ha ugualmente la facolta e l'autorizzazione, in
casodiblocco della carta, grave mora di pagamento o impiego illecito della carta, di darne co-
municazioneallaZEK nonché, a fronte di corrispondentiobblighidilegge, ad altrienti(in parti-
colare'lKO). La ZEK e I'lKO hanno I'esplicita facoltadidivulgare talidatiailoro membri. Il richie-
dente prende atto e conviene che la suarichiesta puo essere respinta senza che ne sia indicato
il motivo.

6. Utilizzo rispettivamente trattamento dei dati

All’utilizzo della carta I'azienda emittente riceve solo le informazioni necessarie all’'emissione
del conteggio mensile peril titolare di carta. Lazienda emittente e autorizzata a dar mandato
(parziale ointegrale) a societa partnerin Svizzera come all’estero, in particolare a societa affi-
late del Gruppo Cornerconsede nell’Unione Europea, per ’esecuzione di qualsiasi servizio deri-
vante dal rapporto contrattuale, inclusi programmi di fedelta (p.es. esame delle richieste, pro-
duzioneed emissionedicarte, esecuzionedel contratto, servizi online,incasso, comunicazioni
conlaclientela, calcolodeirischidicredito, prevenzione frodi, procedure relative alla contesta-
zione di una transazione (chargeback) traffico dei pagamenti, IT) e per il miglioramento dei
modellidirischioutilizzati perlaconcessionedilimitie perlalottacontroleattivita fraudolen-
te. Il titolare di carta autorizza 'azienda emittente a mettere a disposizione di questi terzi i
datinecessari per I'esecuzione diligente dei mandati loro affidati e a trasmetterli anche all’e-
steropertalescopo.Intalmodo,’aziendaemittente pud anche trasmettereidatipersonalidel
titolaredicartaatalisocieta partnerperlefinalitaditrattamentoindicate nella Dichiarazione
sulla protezione deidati (punto 3 -versione attuale disponibile, in qualsiasimomento, alla pa-
gina Internet del prodotto corrispondente). Il trattamento di tali dati personali avviene nel
pienorispettodelledisposizionivigentiin materia di protezione dei dati, ossia della legge sviz-
zerasulla protezione dei dati (LPD) e, se applicabile, del Regolamento Generale sulla Protezio-
nedei Dati (RGPD). L'azienda emittente o terziincaricati dalla stessa possonoin seguito salva-
re,elaborareeutilizzareidatidel titolaredellacarta principaleedel titolaredellacartasupple-
mentare e i dati relativi alle loro transazioni a fini di marketing, per ricerche di mercato e per
creare dei profili dei clienti. Uazienda emittente puo in qualsiasi momento offrire a terzi in
Svizzera e all’estero la cessione dei suoi diritti e/o obblighi derivanti dal presente contratto in
tuttooin parterispettivamente cederlia terziin Svizzera e all’estero. A tal fine, essa puo met-
tereadisposizioneditaliterzi,inqualsiasimomento, leinformazionieidatirelativial presente
contratto. Seiterzinonsonosoggettialsegretobancariosvizzero, il trasferimento avra luogo
soloseidestinataridelleinformazioniedeidatisiimpegnanoamantenerliriservatieadimpor-
re questo obbligo anche ad eventuali altri partner contrattuali. Nella misura in cui 'azienda
emittente offrein cessione o cede a terzi, integralmente o solo limitatamente, i suoi diritti de-
rivantidai contrattisulle carte perlariscossione e I'esecuzione dei crediti dovutiin base a tali
contratti, il titolare di carta svincola 'azienda emittente dal segreto bancario ai sensi dell’art.
47 della Legge federale sulle banche. Il titolare di carta acconsente a tale cessione con effetto
liberatorio per’azienda emittente.

7.Modifica delle condizioni generali

l'azienda emittente si riserva di modificare in qualsiasi momento le presenti CG e il prospetto
delle prestazioni(inclusiritocchidelle tasse applicabili, degliinteressi, ecc.). Le modifiche ven-
gonocomunicate periscrittooinaltraformaadeguataesiintendono approvate qualoralacar-
tanonvengarestituita all’azienda emittente prima dell’entratain vigore delle modifiche.

e L SR Visa Liberty- | Visa Liberty- Visa Liberty-
Card Card Prepaid Card Plus
Tassa annua - carta principale CHF 60 CHF 60 CHF 150
Tassa annua - carta supplementare CHF 30 CHF 30 CHF 75
Transazioniinvaluta estera 2% 2% 1,75%
Transazioniin CHF all’estero 2% 2% 1,75%

Prelievi di denaro contante* 3,75%, min. CHF 5 (CH) /ovvero CHF 10 (all’estero)

Versamenti effettuatiallo

CHF 3 CHF 3 CHF 3
sportello postale
Tasso d’interesse annuo** 13% 13% 13%
Fatturain formato cartacea CHF 2

Casella postale | 8021 Zurigo | 24h Helpline +4158 717 22 00 | contact@bonuscard.ch

*Iricavirelativialotteria (escl. Swiss Lotto/Loterie Romande), scommesse e casind sono conside-
raticome prelieviin contanti (Gambling). La tassaminima di CHF 5/10 non siapplicaairicavisulle
scommesse, sullalotteria e suicasino.

**’interesse conformemente al prospetto delle prestazionicorrisponde al tasso d’interesse fissa-
to dall’ordinanza concernente la legge sul credito al consumo (OLCC) e puo essere regolato an-
nualmente. Lavariazionedel tassoannuoviene comunicataal titolare dallacartanellafatturao
inaltra forma adeguata.
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b BonusCard criter per 'invio del documento d'identita

Per motivi legali, ai fini della verifica della richiesta e Copia ben leggibile a colori o in bianco e nero delle
della carta ci occorre la copia di un documento seguenti persone:
d’identita (qualora non fosse gia stato caricato — richiedente e/o
online). — rappresentante legale e/o0
— titolare della carta supplementare
Si prega di osservare i seguenti criteri: — avente economicamente diritto.
Carta d’identita, passaporto, licenza di condurre o
permesso di dimora validi (si veda la tabella). e Foto, firma e data di emissione devono essere

riconoscibili sulla copia.

Validita dei document

Cittadini svizzeri Cittadini stranieri
Carta d'identita v —
Passaporto v _
Licenza di condurre svizzera v -
Permesso di dimora — v

Carta d’identita Passaporto
Copia fronte e retro Copia della pagina con

lafoto e fa firma Si prega di inviare la copia

del documento d’identita unitamente
alla richiesta al seguente indirizzo:
Cornér Banca SA

Succursale BonusCard (Zurigo)

Casella postale

Licenza di condurre Permesso di dimora 8021 Zurigo

Copia fronte Copia fronte e retro

Corner Banca SA, Succursale BonusCard (Zurigo), Casella postale, 8021 Zurigo
24h Helpline +41 58 717 22 00, contact@bonuscard.ch



b BonusCard Istruzioni per 'invio della richiesta della carta

Compilare tutti i campi obbligatori e firmare e Ritagliare la sezione affrancata in basso a destra.
la richiesta della carta.
o Incollare la sezione ritagliata nell’angolo in alto
Allegare tutti i documenti rilevanti per a destra di una busta. La busta deve essere massimo
la richiesta della carta. in formato C4 (25x35,3cm).
Consiglio: per incollare, utilizzare il nastro adesivo
dell’etichetta. Non coprire il codice posto all’angolo
in alto a destra.

b BonusCard Richiesta carta

P Si,richiedo Ia seguente carta supplementare Visa LibertyCard:

= nicht frankieren
ne pas affranchir
non affrancare

50614993

B 000002

10 DIEPOST
proclima

Cornéer Banca SA

Succursale BonusCard (Zurigo)
Casella postale

8021 Zurigo
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